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Sehr geehrter Kunde,

Dieses Handbuch enthélt alle notwendigen Informationen fiir die Installation, Verwendung
und Wartung der Mason Li-lonen-Batterien. Wir bitten Sie, diese Anleitung vor der
Verwendung des Produkts sorgfaltig zu lesen. In diesem Handbuch wird die Li-lonen-Batterie
des Mason 12V20Ah/Mason 12V25Ah bezeichnet als: Li-lonen-Batterie. Dieses Handbuch
richtet sich an den Installateur und den Benutzer der Li-lonen-Batterie. Nur qualifiziertes und
zertifiziertes Personal darf die Li-lon Batterie installieren und warten. Bitte lesen Sie zuerst
das Inhaltsverzeichnis, um die fiir Sie relevanten Informationen zu finden.

Wihrend der Verwendung des Produkts muss stets die Benutzersicherheit gewéhrleistet
sein, damit Monteure, Benutzer, Wartungspersonal und Dritte die Li-lonen-Batterie sicher
verwenden konnen.

Das Urheberrecht liegt bei Super B. Lizenzierte Softwareprodukte sind Eigentumvon Super B
oder seinen Tochtergesellschaften oder Lieferanten und sind durch nationales Urheberrecht
und internationale Vertragsbestimmungen geschiitzt. Super

B-Produkte sind durch niederlandische und ausléandische Patente geschiitzt, erteilt und
angemeldet. Die Informationen in dieser Verdffentlichung ersetzen die in allen zuvor
veroffentlichten Materialien. Spezifikations- und Preisdnderungsrechte vorbehalten. Super B
ist eine eingetragene Marke von Super B.

Fiir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an:

Super B Lithium Power B.V.
Europalaan 202

7559 SC Hengelo (Ov), Niederlande
Tel: +31(0)88 00 76 000

E-Mail: info@super-b.com

WWw: Www.super-b.com
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SchlieBen Sie die Li-lonen-Batterie nicht kurz.

Behandeln Sie die Li-lonen-Batterie wie in dieser Anleitung beschrieben.

Zerlegen, zerquetschen, durchbohren, 6ffnen oder zerstiickeln Sie die Li-lonen-Batterie
nicht.

Setzen Sie die Li-lonen-Batterie keiner Hitze oder Feuer aus. Vermeiden Sie die Einwirkung
von direkter Sonneneinstrahlung.

Nehmen Sie die Li-lonen-Batterie nicht aus der Originalverpackung, bis er fiir den Gebrauch
bendtigt wird.

Im Falle eines Elektrolytaustritts darf die Fliissigkeit nicht mit der Haut oder den Augen in
Berlihrung kommen. Bei Beriihrung den betroffenen Bereich mit Wasser abwaschen und
einen Arzt aufsuchen.

Verwenden Sie immer ein Ladegeréat der Klasse 2, welches speziell fiir die Verwendung mit
einer Li-lonen-Batterie (LiFeP0O4) vorgesehen ist.

Achten Sie auf die Plus- (+) und Minus- (-) Markierungen auf der Li-lonen-Batterie sowie am
Gerat und stellen Sie eine korrekte Verwendung sicher.

Mischen Sie keine Batterien verschiedener Hersteller, Kapazitdten, GroBen oder Typen.
Halten Sie die Li-lonen-Batterie sauber und trocken.

Zweitbatterien miissen vor dem Gebrauch aufgeladen werden. Verwenden Sie immer das
richtige Ladegerat und lesen Sie dieses Handbuch fiir korrekte Ladeanweisungen.

Lassen Sie die Li-lonen-Batterie nicht iiber einen ldngeren Zeitraum aufladen, wenn Sie ihn
nicht verwenden.

Nach langerer Lagerung kann es notwendig sein, dass Sie die Li-lonen-Batterie mehrmals
auf- und entladen miissen, um eine maximale Leistung zu erzielen.

Bewahren Sie die Original-Produktdokumentation zum spateren Nachschlagen auf.
Trennen Sie die Li-lonen-Batterie vom Gerat, wenn Sie diese nicht benutzen.

Laden Sie die Li-lonen-Batterie unten nicht unter 0 °C / 32 °F.

Entsorgen Sie die Li-lonen-Batterie in Ubereinstimmung mit den
ortlichen, staatlichen und Bundesgesetzen und Vorschriften.
Batterien diirfen an den Hersteller zuriickgeschickt werden.
Nicht mit anderen (Industrie-)Abféllen mischen.
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Auf dem Produkt finden Sie verschiedene Sicherheitssymbole und Kennzeichnungen. Diese
Kennzeichnungen sind im Folgenden dargestellt. Sie diirfen diese Kennzeichnungen niemals
entfernen!

Die Bedeutungen der Symbole:

@IBPOO




Die Li-lonen-Batterie Mason 12V20Ah/Mason 12V25Ah ist leicht, kompakt und bieten

ein hohes Leistungsniveau. Dank der Lithium-Eisen-Phosphat-Technologie sowie des
integrierten Batteriemanagementsystems (BMS) ist diese Batterie der neuen Generation
duBerst zuverldssig und bietet zudem eine optimale Sicherheit. Das BMS {iberwacht sténdig
den Status einzelner Batterieelemente wie Zelltemperatur, Zellenspannung, Lade- und
Entladestrome. Das integrierte BMS sorgt auch fiir den Zellenausgleich.

Achten Sie bitte darauf, dass Li-ion-Batterien anders als herkdmmliche Bleisdurebatterien
behandelt werden miissen. Wir mdchten Sie bitten, auf die Warnungen zu achten, die auf der
Batterie angegeben sind:

1. Bei unsachgemé&Rer Verwendung oder nachlédssiger Benutzung besteht Brand- und
Verbrennungsgefahr.

2. Nicht auseinandernehmen, zerdriicken, {iber 60 °C erhitzen oder verbrennen.

3. Vom Hersteller angegebene Anweisungen zur Benutzung und Handhabung.

4. Direkten Kontakt mit der Elektrolytlosung vermeiden. Spiilen Sie bei Kontakt die
betroffene(n) Stelle(n) sofort mit viel klarem Wasser.

5. Starthilfe ist zu unterlassen.

6. Verwenden Sie zum Aufladen ausschlieBlich ein entsprechend geeignetes Ladegerit.

7. Diese Batterie darf weder durchbohrt noch fallen gelassen werden.

8. SchlieBen Sie niemals die Batteriekontakte kurz.

9. Die Stromkabel nicht umgekehrt (Polaritét) anschlieRen.

10. Betreiben Sie die Li-ion-Batterie nicht iiber die verdffentlichten maximalen Spezifikationen
hinaus.

11. Dieses Produkt kann Fehlerzustdnde intern speichern, z.B. bei zu hohem Ladestrom oder
Tiefentladezustédnden. Super B verwendet diese Informationen fiir die Garantieabwicklung.

Die Li-lonen-Batterie der Mason-Serie dient als Spannungsquelle zum Starten von
Verbrennungsmotoren, bei denen ein 12-V-Bordnetz verwendet wird. Ferner kdnnen auch
stationdre Anwendungen, die mit Kurzschlussstromen und groen Spitzenstrémen arbeiten,
von dieser Li-lonen-Batterie nur profitieren. Die Li-lonen-Batterie der Mason-Serie verfiigt
tiber ein integriertes BMS, das {iberwacht, ob die Batterie unsachgemaR verwendet

wird, und schaltet sich automatisch aus, um die Li-lonen-Zellen zu schiitzen. Daher wird
davon abgeraten, die Batterie in Fahrzeugen oder Systemen zu verwenden, in denen

die Batteriespannung, der Batteriestrom oder die Batterietemperatur den angegebenen
Arbeitsbereich iiberschreiten. Unter diesen Umstanden schaltet sich der Akku aus und kann

Be in charge. Super B. 7
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zudem das 12-V-System beschadigen, wenn es nicht fiir den Einsatz von Li-lonen-Batterien
ausgelegt ist. Schalten Sie niemals mehrere Li-lonen-Batterien in Reihe oder parallel.

Tabelle 1. Glossar der Begriffe

Die folgenden Symbole werden im gesamten Handbuch verwendet:
A Warnung! Eine Warnung weist darauf hin, dass schwere Schédden am Benutzer und/oder
Produkt auftreten kdnnen, wenn ein Vorgang nicht wie beschrieben durchgefiihrt wird.
A\ Vorsicht! Ein Warnschild weist darauf hin, dass es zu Problemen kommen kann, wenn ein
Vorgang nicht wie beschrieben durchgefiihrt wird. Es kann auch als Erinnerung fiir den
Benutzer dienen.

Tabelle 2. Elektrische Eigenschaften
'Die Nennleistung kann um + 8 % abweichen.



Tabelle 3. Mechanische Eigenschaften

Tabelle 4. Lade- und Entladeeigenschaften

Tabelle 5. Temperatureigenschaften
'Laden Sie die Li-lonen-Batterie unten nicht unter0 °C/32°F
ZEine langfristige Einwirkung von Temperaturen tiber 35 °C kann die Leistungsfahigkeit und Lebensdauer der Batterie beeintréchtigen.

Be in charge. Super B.
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Tabelle 6. Konformitatsdaten

Tabelle 7. Allgemeine Produktspezifikationen

“Der oben angegebene Lebensdauerwert ist ein Richtwert bei 23 °C / 73,4 °F. Die Lebensdauer der Li-lonen-Batterie hangt stark von
der Temperatur und den angewandten Lade- und Entladelasten ab.

A Warnung! Die Li-lonen-Batterie darf nur unter den in dieser Anleitung angegebenen
Bedingungen verwendet werden. Wenn Sie die Li-lonen-Batterie an Bedingungen aufRerhalb

der angegebenen Grenzen aussetzen kann dies zu schweren Schaden am Produkt und/oder
am Benutzer fiihren.

Verwenden Sie die Li-lonen-Batterie in einem trockenen, sauberen, staubfreien und gut

beliifteten Raum. Setzen Sie die Li-lonen-Batterie nicht Feuer, Wasser, Losungsmitteln oder
tibermaBiger Hitze aus.

10mm Innensechskantschliissel




Abbildung 1. Lieferumfang

(1x) Mason Li-ion Starterbatterie
(1x) Klemmenabdeckung, Rot

(1x) Klemmenabdeckung, Schwarz
(2x) M6 Schraube

W -

X1

X2

Abbildung 2. Anschliisse

X1/X2: Batterieanschlussklemme fiir M6-Schraube.

Be in charge. Super B. 11
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Tabelle 8. Optionale Komponenten

Die Schutzschwellen dienen dazu, die Li-lonen-Batterie vor unbeabsichtigten Schéaden

zu schiitzen, durch die die Li-lonen-Batterie beschadigt werden kann. Es wird nicht
empfohlen, sich ausschlieBlich auf die Grenzwerte zu verlassen. Ferner sollte das System
automatisch sicherstellen, dass sich die Li-lonen-Batterie stets innerhalb des angegebenen
Arbeitsbereichs befindet.

Tabelle 9. Schutzschwellen



Warnung! Eine beschadigte Batterie nie installieren oder verwenden.

Warnung! Die Batterie nicht kurzschlieRen.

Warnung! Nur 12V-Systeme. Installieren Sie niemals mehrere Li-ion-Batterien in Reihe.
Warnung! Die Stromkabel nicht umgekehrt (Polaritét) anschlieBen.

A dd-

Uberpriifen Sie die Li-lonen-Batterie nach dem Auspacken auf Beschadigungen. Wenn die
Li-lonen-Batterie beschadigt ist, wenden Sie sich an Ihren Fachhéndler oder an Super B.
Installieren oder verwenden Sie die Li-lonen-Batterie nicht, wenn diese beschédigt ist!

Warnung! Die Li-ion-Batterie nicht {iberladen.

Warnung! Bleiben Sie wahrend der Verwendung der Li-ion-Batterie immer innerhalb der in
Kapitel 2 angegebenen Grenzen.

A\ Vorsicht! Betreiben Sie die Li-ion-Batterie nicht iiber die verdffentlichten maximalen
Spezifikationen hinaus.

> >

Vor lhrer Verwendung muss die Li-ion-Batterie so positioniert werden, dass sie sich wahrend
Ihrer Verwendung in ihrem Geh&duse nicht hin- und herbewegt.

Verwenden Sie fiir die Montage geeignete Halterungen (siehe Kapitel 3.6 fiir Optionale
Komponenten).

Verwenden Sie fiir die Anschlusskabel das passende Kabel, damit keine Uberhitzung oder
unndtigen Verluste entstehen.

1. SchlieRen Sie die Last oder das Ladegerét an die (+) Anschlussklemme der Li-lonen-Batterie
an (Abbildung 3).
A Warnung! SchlieBen Sie nicht zuerst die (-) Anschlussklemme an, da dies zu Kurzschliissen
fiihren kann.
2. SchlieBen Sie die Last oder das Ladegerat an die (-) Anschlussklemme der Li-lonen-Batterie
an (Abbildung 3).
3. Stellen Sie sicher, dass beide Kontakte fest angezogen sind (M6 = 10 Nm).
A Warnung! Bei Arbeiten mit einem Schraubenschliissel sind Kurzschliisse zu vermeiden.

Be in charge. Super B. 13




C—
SUPEIR

lithium batteries

4. Platzieren Sie die Klemmenabdeckungen iiber den Anschlussklemmen (Abbildung 4).
5. SchlieBen Sie das Ladegerat an die Li-lonen-Batterie an (Abbildung 5).

Abbildung 4. Anbringen der Abdeckungen iiber die Anschlussklemmen.



Main Switch
Plus (+)

Minus (-)

Abbildung 5. Anschluss eines Ladegerates an die Batterie.

1. Klemmen Sie das Minuskabel von der (-) Klemme der Batterie ab.
2. Klemmen Sie das Pluskabel von der (+) Klemme der Batterie ab.

>

Warnung! Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien und -maBnahmen von Kapitel 1.

Warnung! Uberladen Sie niemals die Li-ion-Batterie, da die Batterie hierdurch dauerhaft
beschéadigt wird.

Vorsicht! Vor der Verwendung laden.

Vorsicht! Klemmen Sie das Ladegerat von der Batterie ab, wenn es iiber langere Zeit nicht
verwendet wird.

Vorsicht! Verwenden Sie zum Aufladen der Li-lonen-Batterie ein Ladegerét, das zum
Aufladen von Lithium-Eisen-Phosphat-Batterien geeignet ist.

B BB B

—_

SchlieBen Sie das Ladegerat gemaR der Beschreibung in Absatz 4.3.3 an die Batterie an.
Laden Sie die Batterie im Falle einer Abschaltung durch Unterspannung oder wenn der
Ladestatus unter 20% fallt, um die Lebensdauer der Batterie aufrechtzuerhalten.

[

Die Li-ion-Batterie von Super B kann in 25 Minuten aufgeladen werden. In Tabelle 10 sind die

Be in charge. Super B.
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Ladezeiten fiir die Li-ion-Batterie mit unterschiedlichen Ladestromen dargestellt. Halten Sie
immer den angegebenen Ladestrom ein.

Tabelle 10. Ladestromstarken bei unterschiedlichen Ladestrdmen

" Ladezeit: max. 25 Minuten

"Ladezeit: ungefahr 1 Stunde

A Warnung! Versuchen Sie niemals, die Li-lonen-Batterie zu 6ffnen oder zu zerlegen! Das
Innere der Li-lonen-Batterie enthélt keine wartungsfahigen Teile.

1. Trennen Sie der Li-lonen-Batterie von allen Last- und Ladegeraten, bevor Sie Reinigungs-
und Wartungsarbeiten durchfiihren (siehe Abschnitt 4.4).

2. Setzen Sie die beiliegenden Schutzkappen vor Reinigungs- und Wartungsarbeiten auf die
Pole, um zu vermeiden, dass die Pole beriihrt werden kdnnen.

1. Uberpriifen Sie die Kabel und Kontakte auf lose und/oder beschédigte Kabel und Kontakte,
Risse, Verformungen, Undichtigkeiten oder Schaden jeglicher Art. Wenn eine Beschadigung
der Li-lonen-Batterie festgestellt wird, muss diese ausgetauscht werden. Versuchen Sie
nicht, eine beschédigten Li-lonen-Batterie aufzuladen oder zu verwenden. Beriihren Sie nicht
die Fliissigkeit einer geborstenen Li-lonen-Batterie.

4. Erwiégen Sie, die Li-lonen-Batterie durch eine neuen zu ersetzen, wenn Sie eine der
folgenden Bedingungen beachten:

Die Laufzeit der Li-lonen-Batterie sinkt unter etwa 80 % der urspriinglichen Laufzeit.
Die Ladezeit der Li-lonen-Batterie verldngert sich deutlich.



Reinigen Sie die Li-lonen-Batterie bei Bedarf mit einem weichen, trockenen Tuch. Verwenden
Sie niemals Fliissigkeiten, Losungsmittel oder Scheuermittel zur Reinigung der Li-lonen-
Batterie.

Befolgen Sie die Aufbewahrungshinweise in diesem Handbuch, um die Lebensdauer der Li-
lonen-Batterie wahrend der Lagerung zu optimieren. Wenn diese Anweisungen nicht befolgt
werden und die Li-lonen-Batterie bei der Uberpriifung nicht mehr geladen ist, betrachten Sie
ihn als beschéadigt. Versuchen Sie nicht, sie aufzuladen oder zu benutzen. Ersetzen Sie diese
durch eine neue Li-lonen-Batterie.

Die Selbstentladung der Li-lonen-Batterie betragt <3 % pro Monat.

Laden oder Entladen der Li-lonen-Batterie auf 50 % seiner Kapazitét vor der Lagerung.
Trennen Sie die Li-lonen-Batterie von allen Lasten und, falls vorhanden, vom Ladegerit.
Setzen Sie wahrend der Lagerung die Polkappen {iber die Li-lon Batteriepole.

5.Laden Sie jedes Jahr die Li-lonen-Batterie auf 50 % ihrer Kapazitét auf.

MR-

Uberpriifen Sie vor dem Transport einer Lithium-Eisen-Phosphat-Batterie immer alle
geltenden lokalen, nationalen und internationalen Vorschriften.

Der Transport einer ausgedienten, beschadigten oder zuriickgerufenen Li-lonen-Batterie
kann in bestimmten Féllen speziell eingeschrénkt oder verboten sein.

Der Transport der Li-lon-Batterie féllt unter die Gefahrenklasse UN3480, Klasse 9. Fiir
den Transport liber Wasser, in der Luft und iiber Land fallt die Li-lon-Batterie in die
Verpackungsgruppe P1965, Abschnitt I1.

Vor der Entsorgung miissen Sie die Batterie inmer entladen. Verwenden Sie Isolierband oder
eine andere zuldssige Abdeckung an den Batteriepolen, um Kurzschliisse zu vermeiden

Das Recycling von Batterien wird empfohlen. Entsorgen Sie die Li-lonen-Batterie in
Ubereinstimmung mit den Grtlichen, staatlichen und bundesstaatlichen Gesetzen und
Vorschriften.

Be in charge. Super B. 17
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Die Li-lonen-Batterie
funktioniert nicht

Trennen Sie die Li-lo-
nen-Batterie
vom System

Messen Sie die Li-lonen-
Batteriespannung
Uberpriifen Sie, ob die
Systemstréme, Spannun-

Nein Warten Sie min. 2 Std. gen und Umgebungsbe-

Spannung >8 V? bis die Batterie bei Liegt die>88p\5}r7mung bel dingungen inpgrhqlb il
Raumtemperatur abkiihlt. Nein ! Batterleslpenﬂkatlonen
iegen
Ja
Nein — g ~ Nein Batterie ist NICHT OK.
Spannung >13 V/? Batterie aufladen Uil dlelzzgsgle 2l Wenden Sie sich an lhren
' Handler
Ja Ja
Uberstrom- oder Uber-
spannungsschutz wurde Batterie ist OK.

aktiviert

Uberpriifen Sie, ob
die Systemstrome und
Spannungen innerhalb

der Batteriespezifikation
liegen

Tabelle 11. Fehlersuche



Aus diesem Dokument kénnen keine Rechte abgeleitet werden. Jegliche Installation oder
Verwendung entgegen dieser Anleitung kann zum Erléschen der Ihnen gewahrten Garantie
fiihren. Die fiir Ihren Kauf geltenden Garantie-Bestimmungen und sonstigen Regelungen
entnehmen Sie bitte dem Kaufvertrag. Wenn das Produkt defekt ist, wenden Sie sich bitte an
den Handler, Wiederverkéufer oder Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.
Die Haftung von Super B fiir seine Produkte ist auf die entsprechenden Bestimmungen des
zwingend anwendbaren Rechts beschréankt.

Be in charge. Super B. 19
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Fiir weitere Informationen wenden Sie
sich bitte an:

Super B Lithium Power B.V.
Europalaan 202

7559 SC Hengelo (Ov)
Niederlande

Tel: +31(0)88 0076 000
E-Mail: info@super-b.com

WWW: www.super-b.com

Handbuch September 2022
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